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- napatie na elektrodach: 600 V
- prevadzkovy dosah: do 35 m?
- zavit LED svetla: T6




ELEKTRICKA PASCA NA HMYZ:

Pokyny

Pred pouzitim produktu si pozorne precitajte pokyny nizsie. Uschovajte si ich.

Tato visiaca lampa na hmyz sa napéja do zdroja elektriny. UV Ziarovka pritahuje hmyz do mriezky, ktora je pod
elektrickym napatim. Pri kontakte s mriezkou hmyz uhynie. Nasledne mrtvy hmyz spadne do vyberatelnej
tacky, €o robi Cistenie produktu lahké a pohodIné.

Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny
e Pred prvym pouzitim produktu ho vyberte z balenia a skontrolujte, Ci nie je poSkodeny. Ak je produkt
poskodeny, NEPOUZIVAJTE HO.
e Zvolte vhodné miesto pre umiestnenie visiacej lampy. TENTO PRODUKT JE URCENY LEN NA VNUTORNE
POUZITIE.
e Ak mate pochybnosti o umiestneni produktu, kontaktujte kvalifikovaného elektrikara, ktory Vam
pomoze s umiestnenim produktu.

Umiestnenie
e Produkt neumiestriujte na také miesto, kde moze dojst k zakrytiu lampy nabytkom, zaclonami, atd.
e Produkt neumiestiiujte nad alebo nedaleko ohrievacov alebo inych zdrojov tepla.
e Lampa funguje najlepsie v noci, kedy nedochadza k ruseni UV lampy sIne¢nymi l4¢mi.
e Produkt neumiestriujte do smeru prievanu alebo blizko inych zdrojov svetla (napr. inych
lamp/svietidiel)
e Ak nie ste spokojny s efektivitou produktu, skiste ho premiestnit na iné miesto.

Ako produkt pouzivat
e Tento produkt je predmontovany a pripraveny na pouZitie
e Po urceni umiestnenia produkt jednoducho zasunte do zdroja elektriny a zapnite.
e Po zapnuti sa UV lampa rozsvieti a mriezkou prejde elektricky naboj.
e Ak potrebujete produkt premiestnit, vypnite ho a odpojte zo zdroja elektriny. Pockajte 15 minut pred
premiestnenim lampy.

VAROVANIA:
e Lampu pouZivajte iba na pracu, na ktoru je urcena (zabijanie hmyzu).
e Ak je produkt poskodeny, okamZite ho vypnite.
e Produkt nepouZzivajte v mokrom alebo vihkom prostredi (napr. v kupelni, vonku).
e Produkt neponarajte do vody a udrzujte ho mimo dosahu deti. Lampa nie je hracka.
e Produkt udrzujte mimo dosahu ohna alebo inych zdrojov tepla.
e Nikdy sa nedotykajte (rukou ani vodivym materidlom) vnatornej kovovej mriezky lampy, kedZe je pod
napatim a moéze sposobit elektricky Sok.
e Po vypnuti produktu pockajte 15 minut pred dalSou manipulaciou s lampou.



ELEKTRICKA PASCA NA HMYZ:

Pokyny

Pred pouZitim produktu si pozorné prectéte pokyny nize. Uschovejte si je.

Tato visici lampa na hmyz se napojuje do zdroje elektfiny. UV Zarovka pritahuje hmyz do mfizky, ktera je pod
elektrickym napétim. Pfi kontaktu s mrizkou hmyz uhyne. Ndsledné mrtvy hmyz spadne do vyjimatelné tacky,
co déla cisténi produktu lehké a pohodIné.

Pfed pouzitim si prectéte tyto pokyny

Pfed prvnim pouzitim produktu ho vyjméte z baleni a zkontrolujte, zda neni poSkozen. Pokud je
produkt pogkozeny, NEPOUZIVEJTE HO.

Zvolte vhodné misto pro umisténi visici lampy. TENTO PRODUKT JE URCEN POUZE PRO VNITRNI
POUZITI.

Pokud mate pochybnosti o umisténi produktu, kontaktujte kvalifikovaného elektrikare, ktery Vam
pomuzZe s umisténim produktu.

Umisténi

Produkt neumistujte na takové misto, kde maze dojit k zakryti lampy nabytkem, zaclonami, atd.
Produkt neumistujte nad nebo nedaleko ohfivacd nebo jinych zdrojl tepla.

Lampa funguje nejlépe v noci, kdy nedochazi k ruseni UV lampy slune¢nimi paprsky.

Produkt neumistujte do sméru privanu nebo blizko jinych zdroja svétla (napf. Jinych lamp / svitidel)
Pokud nejste spokojeni s efektivitou produktu, zkuste ho pfemistit na jiné misto.

Jak produkt pouzivat

Tento produkt je predmontovany a pfipraveny k pouziti

Po uréeni umisténi produkt jednoduse zasunte do zdroje elekttiny a zapnéte.

Po zapnuti se UV lampa rozsviti a mfizkou projde elektricky naboj.

Pokud potrebujete produkt premistit, vypnéte jej a odpojte ze zdroje elektfiny. Pockejte 15 minut pred
premisténim lampy.

VAROVANI:

Lampu pouzivejte pouze na praci, na kterou je urcena (zabijeni hmyzu).

Pokud je produkt poskozeny, okamzité ho vypnéte.

Produkt nepouzivejte v mokrém nebo vihkém prosttedi (napf. V koupelné, venku).

Produkt neponorujte do vody a udrzujte jej mimo dosah déti. Lampa neni hracka.

Produkt udrzujte mimo dosah ohné nebo jinych zdroju tepla.

Nikdy se nedotykejte (rukou ani vodivym materidlem) vnitfni kovové mftizky lampy, protoze je pod
napétim a maze zpUsobit elektricky Sok.

Po vypnuti produktu pockejte 15 minut pred dal$i manipulaci s lampou.



ELECTRIC MOSQUITO KILLER LAMP:

Instructions

Please read these instructions carefully, before using the flying insect killer. Please retain them for future use.
This product is a hanging insect killer that Plugs directly into a home power socket. It uses the UV bulb to lure
the insects Into the electrically charged grill, where they will receive an electric shock. All

the dead insects will simply drop down into the removable tray so cleaning is easy and convenient.

Read before use

Remove the insect killer from the packaging and check that there is no damage, If the unit is damaged
DO NOT USE IT.

Pick an appropriate position for the unit to hang, THIS UNIT IS FOR INDOOR USE ONLY.

If you are in any doubt about where to install this appliance consult a qualified electrician for advice.

Directions for Use

Never position the unit where it may be covered by other items such as furniture, curtains etc.

Never position above or near heaters or any other source of heat.

This unit operates best at night when there is no competing sunlight to interfere with the UV bulb.

Do not place directly in a draft or near competing light sources, (e.g. other lamps/lights).

If you are not completely happy with the results of the insect killer experiment with different positions
to maximize efficiency.

How to Use

This unit operates pre-assembled and ready to plug in and use immediately.
Simply hang the unit at the desired location, plug it in and switch on at the socket.
The UV light will come on the electric gaid will be charged.

If you need to move the unit, switch if off and unplug it. Allow it to

WARNINGS:

Only use this item for the purposes intended, (insect killer).

If the unit is damaged stop using it immediately.

Do not use this unit in damp or humid conditions, (bathroom, outdoors etc.)

Never use this unit outdoors.

Do not immerse in water.

This is not a toy, keep away from children.

Keep unit away from naked flames and other heat sources.

This unit gives on electric shock, never touch the inner metal grid with your body or any other
electrically conductive instrument.

Always switch off the unit and allow the charge to drain, (approx.15 minutes), before handling.



ELEKTROMOS ROVARIRTO:

Utasitasok

A termék hasznalata el6tt olvassa at az alabbi utasitasokat. Gondosan &rizze meg azokat.

Csatlakoztassa a fligg6 rovarlampat az elektromos halézathoz. Az UV villanykorte egy, villamos feszlltség alatt
levd, racsba vonzza a rovarokat. A raccsal érintkezve a rovarok elpusztulnak. Ezutan az elpusztult rovarok egy
kivehet6 talcaba hullanak, aminek kdszonhet6en a termék tisztitasa konnyl és kényelmes.

Hasznalat el6tt olvassa at az alabbi utasitasokat

Els6 hasznalat elStt vegye ki a terméket a csomagolasba és ellendrizze, nem sériilt-e. Sérilt termék
hasznalata TILOS.

Valasszon egy megfelel helyet a fliiggs lampa elhelyezéséhez. A TERMEK KIZAROLAG BELSO
HASZNALATRA ALKALMAS

Amennyiben kétségei tamadnak a termék elhelyezésével kapcsolatban, forduljon egy szakképzett
villanyszerel6héz, aki segit Onnek a termék elhelyezésében.

Elhelyezés

Ne helyezze el a terméket olyan helyen, ahol a lampat buator, fliggdny, stb. takarhatja le.

Ne helyezze el a terméket hGsugarzo vagy egyéb héforras felett, illetve mellett.

A lampa leghatékonyabban éjjel m(ikddik, amikor az UV-lampat nem zavarjak a napsugarak.
Ne helyezze el a terméket huzatos helyen vagy egyéb fényforrasok kdzelében (pld. mas
lampak/fénytestek mellett)

Amennyiben nincs megelégedve a termék hatékonysagaval, probalja meg athelyezni mashova.

A termék hasznalatanak médja

A termék el6zetesen lett 6sszeszerelve és haszndlatra kész

Az elhelyezés meghatdrozasat kovetSen egyszerlen csatlakoztassa az elektromos halézathoz és
kapcsolja be.

Bekapcsolds utan az UV [ampa kigyullad és a racs feszlltség ala kerdl.

Amennyiben a termék athelyezésére van sziikség, kapcsolja ki és hizza ki a tapkabelt az elektromos
haldzatbol. Varjon 15 percig, majd helyezze at a lampat.

FIGYELMEZTETESEK:

Ugyeljen a ldmpa rendeltetésszer(i hasznalatara (rovarirtas).

Amennyiben a termék sériilt, azonnal kapcsolja ki.

Tartézkodjon a termék hasznalatatdl nedves vagy nyirkos kdrnyezetben (pld. flirddszobdban, kint).
Ne meritse a terméket vizbe és tartsa gyermekektdl tavol. A [dmpa nem jaték.

Tartsa a lampat t(izt6l vagy egyéb héforrasoktdl tavol.

Soha ne érintse meg (kézzel vagy aramvezet6 anyaggal) a lampa belsé fémracsat, mivel az fesziltség
alatt van, és aramiitést okoz.

A termék kikapcsolasa utan varjon 15 percig, amig Ujra a lampdahoz nyul.



ELEKTRICNI UNISTAVAC INSEKATA:

Instrukcije

Prije uporabe proizvoda pazljivo procitajte upute u nastavku. Sacuvajte i pohranite upute.

Ova viseca lampa na insekte se puni izvorom napajanja. UV Zarulja privlaci insekte u mrezicu, koja je pod
elektri¢cnim naponom. Prilikom kontakta s mrezicom insekti uginu. Unisteni insekti spadnu u spremnik za
sakupljanje, Sto omogucava lako i komotno cis¢enje proizvoda.

Prije uporabe procitajte ove upute

Prije prve uporabe proizvod izvadite iz ambalaze i prekontrolirajte da nije oSteé¢en. Ako je proizvod
ostecen, NE KORISTITE osteéeni ureda;j.

Izaberite pogodno mjesto da objesite vise¢u lampu. OVAJ PROIZVOD JE NAMJENJEN SAMO ZA
UNUTRASNJU UPOTREBU.

Ako se dvoumite gdje da smjestite proizvod, kontaktirajte kvalificiranog elektricara, koji ¢e Vam
pomodi s postavljanjem proizvoda.

Postavljanje

Proizvod ne postavljajte na takvo mjesto, gdje bi moglo do¢i do zakrivanja lampe namjestajem,
zavjesom, itd.

Proizvod ne postavljajte iznad ili u blizini grijacih tijela ili drugih izvora topline.

Lampa najljepse radi nocu, kad ne dolazi ka smetnji UV lampe suncevim zracima.

Proizvod ne postavljajte u smjeru propuha ili u blizini drugih izvora svjetla (na primjer drugih
lampi/svjetiljki)

Ako niste zadovoljni s efektivno$éu proizvoda probajte da ga premjestite na drugo mjesto.

Kako uporabiti proizvod

Ovaj proizvod je unaprijed sastavljen i pripremljen za uporabu.

Nakon Sto postavite proizvod jednostavno ga prikljucite u izvor napajanja i ukljucite.

UV lampa ce se nakon ukljucenja rasvijetliti a mrezicom ¢e prodi elektrican nabo;j.

Ako trebate proizvod pomaknuti, ugasite lampu i iskljucite iz izvora elektri¢ne struje. Pricekajte 15
minuta prije Sto pomaknete lampu.

UPOZORENIJE:

Lampa je namijenjena samo za rad, za koji je odredena (uniStavanje insekata).

Ako je proizvod ostecen, odmah ga iskljucite.

Proizvod ne uporabljujte u mokroj ili vlaznoj sredini (na primjer u kupatilu, napolju).

Proizvod ne umocite u vodu i drZite ga izvan dosega djece. Lampa nije igracka.

Proizvod drzite izvan dosega vatre ili drugih izvora topline.

Nikad ne dodirujte (rukom ili vodljivim materijalom) unutrasnju metalnu mrezicu lampe, posto je pod
naponom i moze uzrokovati strujni udar.

Nakon Sto iskljucite proizvod pric¢ekajte 15 minuta prije daljnjeg rukovanja lampom.



APARAT ELECTRIC ANTI-INSECTE:

Instructiuni

Tnainte de a folosi produsul, cititi cu atentie instructiunile de mai jos. Pastrati-le pentru consultare ulterioara.
Lampa suspendata pentru insecte se conecteaza la sursa de alimentare cu energie electrica. Becul UV atrage
insectele la grilajul aflat sub tensiune. La contactul cu grilajul, insectele mor. Ulterior, insectele moarte cad in
tava detasabild, ceea ce face produsul usor si confortabil de curatat.

Asigurati-va ca cititi aceste instructiuni inainte de utilizare

Tnainte de prima utilizare a produsului, scoateti- din ambalaj si controlati dacd nu prezintd deteriorari.
Daca produsul este deteriorat, NU iL FOLOSITI.

Alegeti un loc adecvat pentru amplasarea lampii suspendate. ACEST PRODUS ESTE DESTINAT NUMAI
PENTRU UTILIZARE LA INTERIOR.

Daca aveti nelamuriri cu privire la amplasarea produsului, contactati un electrician calificat pentru a va
ajuta cu amplasarea produsului.

Amplasare

Nu amplasati produsul intr-un loc unde acesta poate fi blocat de mobilier, perdele, etc.

Nu amplasati produsul deasupra sau in apropierea radiatoarelor sau a altor surse de caldura.

Lampa functioneaza cel mai bine pe timp de noapte, atunci cand nu exista nicio interferenta cu lumina
solara.

Nu amplasati produsul pe directia curentilor de aer sau in apropierea altor surse de lumina (de ex. alte
lampi / corpuri de iluminat).

Daca nu sunteti multumiti de eficacitatea produsului, incercati sa il amplasati in alt loc.

Utilizarea produsului

Produsul este pre-asamblat si gata pentru utilizare.

Dupa determinarea amplasarii produsului, pur si simplu conectati-| la sursa de alimentare si porniti-I.
Dupa pornire, lampa UV se aprinde, iar grilajul este strabatut de curent electric.

Daca aveti nevoie sa mutati produsul, opriti-l si deconectati-l de la sursa de alimentare. Asteptati 15
minute inainte de a muta lampa.

ATENTIONARI

Utilizati lampa numai in scopul pentru care este destinata (uciderea insectelor).

Daca produsul este deteriorat, opriti-l imediat.

Nu utilizati produsul in medii umede sau cu umiditate crescuta (de ex. in baie, la exterior).

Nu scufundati produs in apa si pastrati-l departe de copii. Lampa nu este o jucarie.

Tineti produsul departe de foc sau de alte surse de caldura.

Niciodata nu atingeti (cu mana sau cu materiale conductoare) interiorul metalic al grilajului lampii,
deoarece este sub tensiune si poate provoca soc electric.

Dupa oprirea produsului, asteptati 15 minute Thainte de orice manipulare a [ampii.



ES VYHLASENIE O ZHODE
EC DECRATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Firma/Company: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovskd 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje, Ze nasledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako do obehu uvedené
vyhotovenie, zodpoveda zdkladnym bezpeénostnym poziadavkam prislusnych legislativnych predpisov/ hereby declares that
this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Pasca elektricka na hmyz / Insect Electric Killer 1W, 220-240V, 50Hz, Class Il
Typ/Type AGD -04

bola navrhnuta a vyrobend v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 55014-2:2015

EN 55014-1:2006/A2:2011

EN61000-3-2:2014

EN61000-3-3:2013

EN 60335-1:2012 + A11:2014

EN 60335-2-59:2003+ A1:2006+A2:2009

EN 62233:2008

a nasledujucimi predpismi (vsetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
2015/836/EU RoHS

2014/30/EU EMCD

2006/42 EC; MD

ES vyhlasenie o zhode bolo vydané na zaklade certifikatu /EC declaration of conformity issued on the basis of certificate:
EMC: SHEM160500292001HSC SGS Group
LVD ¢. NBES160300049701 SGS Group

Vsetky subory technickej dokumentécie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve Cislice roka, kedy bol vyrobok oznaéeny znackou CE: 16

SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.0.
Michalovska 87/1414
07301 SOBRA N

ICO: 46512
DI 234p8371
‘—%{/ /’
Sobrance 1.12.2016
Datum a miesto vydania vyhlasenia meno, priezvisko a podpis,peciatka vyrobcu /dovozcu

Ing. Slavomir Cizmar, obchodny riaditel




ZARUCNY LIST

Datum predaja: e,

Sériové Cislo: e,

peciatka a podpis predajcu

Zarucné podmienky:

Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dna predaja, respektive odo dna vyskladnenia.

V dobe zaruky vam zaruény servis vykona opravy vsetkych zadvad vzniknutych ndasledkom vyrobnej chyby
bezplatne. Pri uplatneni poZiadavky na zaruénd opravu musi byt spolu s pristrojom predloZeny Uplne a ¢itatelne vyplneny
zarucny list. Pri odosielani pristroja do opravy, dopravné ndklady hradi zakaznik. Origindlny obal od vyrobku starostlivo
uschovaijte.

Zaruka sa nevztahuje na:
- pristroj poskodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania
- poruchy sposobené nespravnou obsluhou alebo udrzbou
- poruchy sposobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu
- poruchy spdsobené pouzivanim pristroja na iny Ucel nez na aky je urceny
- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zésah alebo Uprava
- nekompletnost vyrobku, ktord bolo mozné zistit uz pri predaji
Dovozca:
Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, Sobrance 073 01

Servisné zaznamy:




